PATIO DOOR LATCH ALUMINUM
VERROU DE PORTE-FENETRE AN

CERRO0JO DE PUERTA DE PATIO

Step 1 - This set is reversible for right or left hand application. The inside handle assembly should be placed on the door
with the hand grip toward the glass. The latch must rotate upward, if it is necessary to change the latch rotation,
remove the thumb turn, rotate, turn and reassemble.

Step 2 - Attach the inside handle assembly and outside handle together on door with the machine screws provided.

Step 3 - Attach the latch keeper to your door jamb and align so the keeper engages the latch. If you have a keeper
presently installed, loosen the screws and adjust as necessary.

Etape 1 - Cet ensemble est réversible et peut se monter a gauche ou a droite. L'ensemble de poignée intérieure doit étre
installé sur la porte avec la poignée orientée vers la vitre. Le verrou doit tourner vers le haut et, le cas échéant, s'il faut
changer son sens de rotation, enlever le bouton tournant du verrou, tourner et réassembler.

Etape 2 - Fixer les ensembles de poignée intérieure et extérieure sur la porte a I'aide des vis de mécanique fournies.

Etape 3 - Fixer la gache de verrou au chambranle et aligner de maniére a ce que la gache s'enclenche dans le verrou.
S'il existe une gache déja installée, desserrer les vis et régler si nécessaire.

Paso 1 - Este conjunto puede usarse indistintamente en puertas de giro hacia la derecha o hacia la izquierda. El
conjunto de la manija interior debe instalarse con la manija hacia el lado del vidrio. El cerrojo debe girar hacia arriba; si
resultase necesario cambiar la rotacion del cerrojo, quite el cerrojo manual, girelo y vuelva a instalarlo.

Paso 2 - Mediante los tornillos para metal provistos, fije a la puerta los conjuntos de manija interior y manija exterior.

Paso 3 - Fije el cerradero a la jamba de su puerta y alinee el cerradero para que enganche con el cerrojo. Si usted ya
tiene un cerradero instalado, afloje los tornillos y ajlistelo segiin corresponda.
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